
Fig 341. —« läcriture de la fin du septiérne siécle, d'aprbs un diplöme de Childebert Ill, pour la donatiorl d’une

villa äl‘abbaye de Saint-Denis. (Ce fac—sirnile ne denne que moitié de lalongueur des lignes.)
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LECTL'RE. —— Childebert/ms rex

Se oportlme beneficz'a ad loca sanctorum quodprojuvmnen servorum. . .

Et hoc nobis ad eterna retrz'butz'one pertenz're confidemus. Ideoque. . .

Fig. 342.—— E"criture du huin'éme siéc]e‚ d’aprés un Capitulaire de Charlemagne, adressé au pape Adrien l"en 784.

(Bibl, imp. de Paris.)
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LECTL'RE. —— Primo Capitulo. Salatant vos dominus noster,filius vester, Carolus rex [etjilia

vestra domna nostra Fastrada,filiiet]filie domini nostri Simul, et omnis domus sua.

II. Salutant vos czmcti sacerdotes‚ episcopz' et abbates, atque omm's congregatio illorum

[in Dei servicz'o constz'tuta etiam‚ et universus] populus Francorum.

TRADUCTION. —— I. Vous saluent notre steigneur7 votre fils7 le roi Charles [et votre fille notre damC

Fustrade, ainsi que les fils et] filles de notre seigneur7 et toute sa famille. _

ll. Vous saluent tous les prétres, e’véques et abbés, ainsi que tout le corps eccle’siastique [établl

dans le service de Dicu‚ ct toutl le peuple des Francs.


